
O F F E R Y N N A U  S T A T U D O L  
C Y M R U  

2015 Rhif 2019 (Cy. 307) (C. 124) 

LLYWODRAETH LEOL, 
CYMRU 

Gorchymyn Deddf Trais yn erbyn 
Menywod, Cam-drin Domestig a 

Thrais Rhywiol (Cymru) 2015 
(Cychwyn Rhif 2) 2015 

NODYN ESBONIADOL 

(Nid yw’r nodyn hwn yn rhan o’r Gorchymyn) 

Dyma’r ail orchymyn cychwyn a wneir gan 
Weinidogion Cymru o dan Ddeddf Trais yn erbyn 
Menywod, Cam-drin Domestig a Thrais Rhywiol 
(Cymru) 2015 (“y Ddeddf”). 

Mae erthygl 2 o’r Gorchymyn yn darparu mai 4 
Ionawr 2016 yw’r diwrnod penodedig ar gyfer dwyn i 
rym ddarpariaethau’r Ddeddf nad ydynt eisoes mewn 
grym. Sef: 

adran 5 (dyletswydd i baratoi strategaethau 
lleol) 

adran 6 (cyhoeddi ac adolygu strategaethau 
lleol) 

adran 7 (materion y mae’n rhaid rhoi sylw 
iddynt wrth baratoi neu adolygu strategaeth 
leol) 

adran 8 (dyletswydd i weithredu strategaethau 
lleol) 

adran 13 (adroddiadau cynnydd blynyddol 
gan awdurdodau lleol a Byrddau Iechyd 
Lleol). 

Daeth adrannau 1 (diben y Ddeddf hon), 24 
(dehongli), 25 (cychwyn) a 26 (enw byr) i rym pan 
roddwyd y Cydsyniad Brenhinol ar 29 Ebrill 2015 yn 
rhinwedd adran 25(1) o’r Ddeddf. 

W E L S H  S T A T U T O R Y  
I N S T R U M E N T S  

2015 No. 2019 (W. 307) (C. 124) 

LOCAL GOVERNMENT, 
WALES 

The Violence against Women, 
Domestic Abuse and Sexual 
Violence (Wales) Act 2015 

(Commencement No. 2) Order 2015 

EXPLANATORY NOTE 

(This note is not part of the Order) 

This is the second commencement order made by the 
Welsh Ministers under the Violence against Women, 
Domestic Abuse and Sexual Violence (Wales) Act 
2015 (“the Act”). 

Article 2 of the Order provides that 4 January 2016 
is the day appointed for the coming into force of  
provisions of the Act which are not already in force. 
These are: 

section 5 (duty to prepare local strategies) 

section 6 (publication and review of local 
strategies) 

section 7 (matters to which regard must be 
had in preparing or reviewing a local strategy) 

section 8 (duty to implement local strategies) 

section 13 (annual progress reports by local 
authorities and Local Health Boards). 

Sections 1 (the purpose of this Act), 24 
(interpretation), 25 (commencement) and 26 (short 
title) came into force on Royal Assent on 29 April 
2015 by virtue of section 25(1) of the Act.  
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18 (datganiadau polisi: gofynion a phwerau ategol), 19 
(cyfarwyddydau), 20 (Cynghorydd Cenedlaethol) ac 
21 (swyddogaethau’r Cynghorydd) i rym ar 29 
Mehefin 2015 yn rhinwedd adran 25(2) o’r Ddeddf. 
 

 
 

Daeth adrannau 10 (canllawiau i sefydliadau addysg 
bellach ac uwch), 14 (ystyr “awdurdod perthnasol”), 
15 (pŵer i ddyroddi canllawiau statudol), 16 
(ymgynghori a gweithdrefnau Cynulliad Cenedlaethol 
Cymru), 17 (dyletswydd i ddilyn canllawiau statudol), 

Sections 10 (guidance to further and higher 
education institutions), 14 (meaning of “relevant 
authority”), 15 (power to issue statutory guidance), 16 
(consultation and National Assembly for Wales 
procedures), 17 (duty to follow statutory guidance), 18 
(policy statements: requirements and ancillary 
powers), 19 (directions), 20 (National Adviser) and 21 
(functions of the Adviser) came into force on 29 June 
2015 by virtue of section 25(2) of the Act. 
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O F F E R Y N N A U  S T A T U D O L  
C Y M R U  

2015 Rhif 2019 (Cy. 307) (C. 124) 

LLYWODRAETH LEOL, 
CYMRU 

Gorchymyn Deddf Trais yn erbyn 
Menywod, Cam-drin Domestig a 

Thrais Rhywiol (Cymru) 2015 
(Cychwyn Rhif 2) 2015 

Gwnaed 10 Rhagfyr 2015 

Mae Gweinidogion Cymru yn gwneud y Gorchymyn a 
ganlyn drwy arfer y pŵer a roddwyd iddynt gan adran 
25(3) o Ddeddf Trais yn erbyn Menywod, Cam-drin 
Domestig a Thrais Rhywiol (Cymru) 2015(1). 

Enwi 

1. Enw’r Gorchymyn hwn yw Gorchymyn Deddf 
Trais yn erbyn Menywod, Cam-drin Domestig a Thrais 
Rhywiol (Cymru) 2015 (Cychwyn Rhif 2) 2015. 

Diwrnod penodedig 

2. 4 Ionawr 2016 yw’r diwrnod penodedig ar gyfer 
dwyn i rym y darpariaethau a ganlyn o Ddeddf Trais 
yn erbyn Menywod, Cam-drin Domestig a Thrais 
Rhywiol (Cymru) 2015— 

(a) adran 5 (dyletswydd i baratoi strategaethau 
lleol); 

(b) adran 6 (cyhoeddi ac adolygu strategaethau 
lleol); 

(c) adran 7 (materion y mae’n rhaid rhoi sylw 
iddynt wrth baratoi neu adolygu strategaeth 
leol); 

(d) adran 8 (dyletswydd i weithredu strategaethau 
lleol); ac 

(e) adran 13 (adroddiadau cynnydd blynyddol 
gan awdurdodau lleol a Byrddau Iechyd 
Lleol). 

                                                                               
(1) 2015 dccc 3. 

W E L S H  S T A T U T O R Y  
I N S T R U M E N T S  

2015 No. 2019 (W. 307) (C. 124) 

LOCAL GOVERNMENT, 
WALES 

The Violence against Women, 
Domestic Abuse and Sexual 
Violence (Wales) Act 2015 

(Commencement No. 2) Order 2015 

Made 10 December 2015 

The Welsh Ministers make the following Order in 
exercise of the power conferred on them by section 
25(3) of the Violence against Women, Domestic 
Abuse and Sexual Violence (Wales) Act 2015(1). 

Title 

1. The title of this Order is the Violence against 
Women, Domestic Abuse and Sexual Violence 
(Wales) Act 2015 (Commencement No. 2) Order 2015. 

Appointed day 

2. 4 January 2016 is the day appointed for the 
coming into force of the following provisions of the 
Violence against Women, Domestic Abuse and Sexual 
Violence (Wales) Act 2015— 

(a) section 5 (duty to prepare local strategies); 

(b) section 6 (publication and review of local 
strategies); 

(c) section 7 (matters to which regard must be 
had in preparing or reviewing a local 
strategy); 

(d) section 8 (duty to implement local strategies); 
and 

(e) section 13 (annual progress reports by local 
authorities and Local Health Boards). 

 
 

                                                                               
(1) 2015 anaw 3. 



 

 
 

 
Leighton Andrews 

Y Gweinidog Gwasanaethau Cyhoeddus, un o 
Weinidogion Cymru 
10 Rhagfyr 2015 
 

 

 

Minister for Public Services, one of the Welsh 
Ministers 
10 December 2015 
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